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From Traditional Geolinguistics ...

- Traditional European geolinguistics: a wide world of
atlases, dictionaries, monographs

- A detailed view of singular regions, basically singular
dialectal regions = mostly monolinguistic

- Supposition: linguistic phenomena exceed
(dialectal/linguistic) borders =» how to visualise this?

=» Aim: visualisation of a multilingual space based on the
traditional geolinguistic work
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... Towards Modern Geolinguistics

- Region: alpine space



... Towards Modern Geolinguistics

5

~ - 1-H ¥ ¥ l.
= a . -

MAP LEGEND s National border s Perimeter of the Alpine Convention = Lake River
N — ) = A O ARME L =
LEGENDA Confine di Stata Pesimetro della Convenzione defle Alpi Lage Fiume




... Towards Modern Geolinguistics

- Region: alpine space
- Linguistic situation: multilingual
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... Towards Modern Geolinguistics

- Region: alpine space

- Linguistic situation: multilingual

- Outcome of traditional geolinguistics: at least 6
dictionaries and 16 atlases
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... Towards Modern Geolinguistics

- Region: alpine space

- Linguistic situation: multilingual

- Outcome of traditional geolinguistics: min. 6 atlases and
16 dictionaries

=» Starting point for VerbaAlpina
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Project Descriptions: Basic Points

- VerbaAlpina. Der alpine Kulturraum im Spiegel seiner
Mehrsprachigkeit

- Funded by the German Research Foundation (DFG)
- 1stterm: 2014-2017 (perspective until 2025)
- Combination of (geo-)linguistics and digital humanities
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Project Descriptions: Aims

- Selective and analytical investigation of the linguistically
and dialectally highly fragmented alpine space in its
historico-cultural and historical-linguistic unity

- Overcoming of the traditional limitation to nation-states
- Selected fields: nature, cultural history, cultural present

- Setting up a portal by using modern media technology:
documentation, data collection, collaborative
development

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer



Geolinguistic Documentation of Multilingual

waxmiiians. | |Areas —and the Challenge of Digital
I_MU UNIVERSITAT oy
MUNCHEN Humanities

Project Descriptions: Aims

- Selective and analytical investigation of the linguistically
and dialectally highly fragmented alpine space in its
historico-cultural and historical-linguistic unity

- Overcoming of the traditional limitation to nation-states
- Selected fields: nature, cultural history, cultural present

- Setting up a portal by using modern media technology:
documentation, data collection, collaborative
development

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer



Geolinguistic Documentation of Multilingual

waxmiiians. | |Areas —and the Challenge of Digital
I_MU UNIVERSITAT oy
MUNCHEN Humanities

Project Descriptions: Aims

- Selective and analytical investigation of the linguistically
and dialectally highly fragmented alpine space in its
historico-cultural and historical-linguistic unity

- Overcoming of the traditional limitation to nation-states
- Selected fields: nature, cultural history, cultural present

- Setting up a portal by using modern media technology:
documentation, data collection, collaborative
development

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer



Geolinguistic Documentation of Multilingual

waxmiiians. | |Areas —and the Challenge of Digital
I_MU UNIVERSITAT oy
MUNCHEN Humanities

Project Descriptions: Aims

- Selective and analytical investigation of the linguistically
and dialectally highly fragmented alpine space in its
historico-cultural and historical-linguistic unity

- Overcoming of the traditional limitation to nation-states
- Selected fields: nature, cultural history, cultural present

- Setting up a portal by using modern media technology:
documentation, data collection, collaborative
development

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer



Geolinguistic Documentation of Multilingual

waxmiiians. | |Areas —and the Challenge of Digital
I_MU UNIVERSITAT oy
MUNCHEN Humanities

Project Descriptions: Aims

- Selective and analytical investigation of the linguistically
and dialectally highly fragmented alpine space in its
historico-cultural and historical-linguistic unity

- Overcoming of the traditional limitation to nation-states
- Selected fields: nature, cultural history, cultural present

- Setting up a portal by using modern media technology:
documentation, data collection, collaborative
development

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer



LMU

LUDWIG-

maximiLians- | |Areas —and the Challenge of Digital

UNIVERSITAT i
MUNCHEN Humanities

Geolinguistic Documentation of Multilingual

Project Description: Team

Project leaders

Prof. Dr. Thomas Krefeld (Institute for Romance Studies)
Dr. Stephan Licke (IT group of the faculties of humanities)

Member of staff

Susanne Oberholzer (scientific coordination, German/Romance
studies)

Markus Kunzmann (German studies)
Aleksander Wiatr (Romance/Slovenian studies)
Florian Zacherl (computer science)

Mona Neumeier, Giorgia Grimaldi, Christina Mutter (scientific
assistants)

vA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer




Geolinguistic Documentation of Multilingual

waxmiiians. | |Areas —and the Challenge of Digital
UNIVERSITAT oy
I_MU Humanities

MUNCHEN

Potential of New Media within Modern Geolinguistics

- We have:

- analogue published data (atlases, dictionaries)

- digital data from cooperation partners
- We want:

- digitalize analogue data
- transfer digital data

- collect new data by social media

=» document the distribution of the characteristic alpine lexis
in its geolinguistic totality
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Potential of New Media within Modern Geolinguistics (ll)

- Portal VerbaAlpina
- http://www.verba-alpina.gwi.uni-muenchen.de

- All data within the same online portal

=» Transfer of all data, independently of the origin, to a
consistent data structure and encoding
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VALTS IV 73: The Chalet respectively the Room of Alpine Dairy on the Alp

Waeianbach |5) ¥ {
\
v

r - "
: A
:r?“"‘\_ ’_/] 'har.h 16 ‘]I

f'
\ ( 3
Ehrwald [T)
Ll _(--"

s
\_1- { Lo ! f 4
J - J\&mﬂm 38} L N

W, " /
Vru f35) 017 (45)

o
' Seutens (J8) T

.
Gris [51)
I

s 8
|
/ Umhousan 38) ; -\
; D_\__,_/ )

| &

114
Hllhr!n (L]
/' Kematen(50)

)
ey u
i J,
4

Romanische Bezeichnungen

Typus «Tieje> (tiaja, -jo-, V 79 -fia-)

' = Primitive Sennhiitte auf MaiensdBen
V = Sennkiiche

V = Kisekeller

Typus «Taje» (= Alphiitte, ohne V 16)

O teia, taia } wie mhd. /im Hiatus, vgl.
e teia (V 16) VALTS 11 57, 58a
@ e

® tﬁ;_ga, or wie mhd. et
® t9ia
A tja (T 34)
o Kiser (kxasar) f.

Deutsche Bezeichnungen

| Hiitte (Senn-, Alp-, Berg-)

1] Sennhaus

1! Sennkiiche } Sennereiraum inner-
n Kiskiiche halb der Alphiitte

- Sache fehlt auch im hochalpinen Gebiet
B Hinweis auf die Legende

Kein Zeichen: Sache (Alpwirtschaft) fehlt

Negativbelege fiir
Tieje, Taje: T 37, 44, 48, 54-56: GR 19
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Romanische Bezeichnungen

Typus «Tiejes (tiaia, -fa-, V 79 -la-)

' = Primitive Sennhiitte auf MaiensdBen
/= Sennkiiche

v = Kisekeller

Typus «Taje> (= Alphiitte, ohne V 16)

O teis, taia } wie mhd. {im Hiatus, vgl.
] teia (V 16) VALTS 11 57, 58a
@ )
: tﬁ?ja’ o wie mhd. ef!
A

Deutsche Bezeichnungen

| Hiitte (Senn-, Alp-, Berg-)

I —Tirir = <

Sennkiiche } Sennereiraum inner-

n Kiskiiche halb der Alphiitte

- Sache fehit auch im hochalpinen Gebiet
I Hinweis auf die Legende
Kein Zeichen: Sache (Alpwirtschaft) fehlt

Negativbelege fiir
Tieje, Taje: T 37, 44, 48, 54-56; GR 19
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Various Challenges: One Map — Mix of Information

- Different phonetical forms

- Different morphological forms

- Different lexemes

=>» No problem for traditional geolinguistics
=» A challenge for VerbaAlpina!
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VerbaAlpina
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Various Challenges: Heterogeneity of Projects

- Analogue or digital
- Research purpose
- Period of survey

- Missing information concerning the method of survey
(direct, non direct)

- System of transcription
- Semantical content

VA © VerbaAlpina 2015 Markus Kunzmann | Susanne Oberholzer
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Data Transfer




Data Transfer

Potential subordinated concepts 120

Alpine villages investigated 134



Data Transfer




Data Transfer

I




Data Transfer

Token
Phon_typ
Morph_typ
POS

Affix
Gender
Number
Basis type
Etymon
Concept
Year
Source

Geographical
information
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